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MTM Ammo Box 22 Round Flip-Top 338 WSM 45-70 450 Marlin

Attributes

Name: MTM AMMO BOX 22 ROUND FLIP-TOP 338 WSM 45-70 450 MARLIN
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205771

Mfr. No.: RF22-SM-41

Caliber: 338 Caliber (.338)

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 84mm

Shipping width: 66mm

Shipping length: 152mm

UPC: 026057224411

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MTM Munitionsbox 22
Rund FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MTM Munitionsbox 22 Rund FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin entschieden
haben. Diese Anleitung gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts
gemal} den Européischen Sicherheitsvorschriften. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um
Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Munitionsbox nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

® [agern Sie die Munitionsbox an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie die Munitionsbox auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

® Uberpriufen Sie regelmaRig die Munitionsbox auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Munitionsbox nur mit Munition, die fir die angegebenen Kaliber (338 WSM, 4570, 450
Marlin) geeignet ist.

® Berihren Sie die Munition nicht mit nassen oder schmutzigen Handen.

® Achten Sie darauf, dass die Munitionsbox ordnungsgeman verschlossen ist, wenn sie nicht verwendet wird.

® Verwenden Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Vermeiden Sie es, die Munitionsbox fallen zu lassen oder grob zu behandeln.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Offnen der Munitionsbox:
® Driicken Sie vorsichtig auf den FlipTopDeckel, um ihn zu 6ffnen.
® Stellen Sie sicher, dass der Deckel vollstandig gedffnet ist, bevor Sie die Munition entnehmen oder
einlegen.

2. Befiillen der Munitionsbox:

® |egen Sie die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Facher.
® Achten Sie darauf, dass die Munition sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

3. Schlieen der Munitionsbox:

® Driicken Sie den Deckel nach unten, bis er einrastet.
* Uberpriifen Sie, ob der Deckel richtig geschlossen ist, bevor Sie die Munitionsbox transportieren.

4. Reinigung der Munitionsbox:
® Verwenden Sie ein trockenes Tuch, um die Munitionsbox von Staub oder Schmutz zu befreien.

® Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder Chemikalien, da diese die Munitionsbox
beschadigen kénnen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Munitionsbox gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox vor der Entsorgung leer und sauber ist.
® Vermeiden Sie das Verbrennen der Munitionsbox, da dies schadliche Dampfe freisetzen kann.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrer Munitionsbox wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Es
gibt eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen, die lhnen gerne weiterhilft.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmafiig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Uberpriifen Sie regelmaRig die EUSicherheitsplattform auf
Ruckrufinformationen oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt.



MTM Ammo Box 22 Round FlipTop 338 WSM 4570 450
Marlin Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MTM Ammo Box 22 Round FlipTop for your ammunition storage needs. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the ammo box regularly for any signs of damage or wear.

Do not use the ammo box for purposes other than storing ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the ammo box is closed securely before handling or moving it.

Do not overload the ammo box beyond its intended capacity.

Avoid dropping or impacting the ammo box, as this may compromise its integrity.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Box:

® Carefully remove the ammo box from its packaging.
® |nspect the box for any damage or defects before use.

N

Loading Ammunition:

® Open the fliptop lid of the ammo box.
® Place ammunition in the designated compartments, ensuring that they are arranged securely.
® Close the lid firmly to prevent accidental opening.

w

. Storing the Ammo Box:

® Store the ammo box in a designated area that is cool, dry, and secure.
® Avoid placing heavy objects on top of the ammo box.

4. Transporting the Ammo Box:

® When transporting, ensure the lid is securely closed.
® Carry the ammo box with both hands to prevent dropping.

)]

. Cleaning and Maintenance:

® Regularly clean the exterior of the ammo box with a damp cloth.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the surface.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.
® |f the box is damaged or no longer in use, consider recycling it if possible.
® Do not dispose of ammunition in regular waste. Follow local laws for ammunition disposal.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate contact points as per local regulations.

Thank you for prioritizing safety in your ammunition storage and handling practices. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe environment for everyone.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions MTM 22
Cartouches FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite de Munitions MTM 22 Cartouches FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin. Ce guide vous
fournira les instructions de sécurité nécessaires pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser la boite de munitions.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Ne laissez pas les enfants sans surveillance lors de I'utilisation ou du stockage de la boite de munitions.
Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.

Consultez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas la boite de munitions audela de sa capacité maximale de 22 cartouches.
Evitez de stocker la boite dans des endroits humides ou exposés a des températures extrémes.
Ne transportez pas la boite de munitions sans vous assurer qu'elle est correctement fermée.
Manipulez la boite avec soin pour éviter tout dommage aux mécanismes de fermeture.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer la boite vousméme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Placez la boite de munitions sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que le couvercle est complétement ouvert avant de charger les cartouches.

2. Chargement des Cartouches :

® |nsérez les cartouches dans les compartiments prévus a cet effet en respectant la capacité maximale.
® Fermez le couvercle de la boite en vous assurant qu'il est bien verrouillé.

3. Utilisation :

® Utilisez la boite uniqguement pour le stockage et le transport de cartouches de calibre .338, 4570, et 450
Marlin.
®* Ne laissez pas la boite ouverte lorsque vous ne I'utilisez pas.

4. Entretien :

® Nettoyez la boite avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les débris.
® Ne pas utiliser de produits chimiques abrasifs qui pourraient endommager le plastique.

Instructions d'Elimination

® Lorsque la boite de munitions n'est plus utilisable, éliminezla conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

® Ne jetez pas la boite dans des cours d'eau ou des espaces naturels.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Boite de Munitions MTM 22 Cartouches FlipTop 338 WSM
4570 450 Marlin en toute sécurité. Pour votre sécurité et celle des autres, suivez toujours ces instructions.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MTM Scatola
per Munizioni 22 Colpi FlipTop 338 WSM 4570 450
Marlin

Introduzione

Grazie per aver scelto la MTM Scatola per Munizioni 22 Colpi FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin. Questo prodotto &
progettato per garantire la sicurezza e la funzionalita durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la scatola con munizioni oltre la capacita raccomandata.

Evitare I'esposizione a temperature estreme o umidita, che possono danneggiare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze chimiche aggressive o corrosive.
Assicurarsi che il coperchio della scatola sia chiuso correttamente prima di trasportarla.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Prima di utilizzare la scatola, controllare che non ci siano danni visibili.
2. Caricamento delle Munizioni:
® Aprire il coperchio FlipTop della scatola.
® Caricare le munizioni nella scatola, assicurandosi di non superare la capacita di 22 colpi.
® Chiudere saldamente il coperchio dopo il caricamento.
3. Trasporto:
® Trasportare la scatola in posizione verticale per evitare che le munizioni si muovano all'interno.
® Evitare di urtare o far cadere la scatola durante il trasporto.
4. Uso:
® Utilizzare la scatola per conservare e trasportare munizioni in modo sicuro.
® Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
® Non gettare il prodotto in famme o in acqua.

® Se la scatola e danneggiata e non puo piu essere utilizzata, assicurarsi di smaltirla in modo sicuro e
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare il
rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile della MTM
Scatola per Munizioni 22 Colpi FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin. Per qualsiasi dubbio o domanda, non esitate a
contattare il supporto del produttore.



MTM Patruunalaatikko 22 laukku FlipTop 338 WSM
4570 450 Marlin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MTM Patruunalaatikon kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Se sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, erityisia varotoimia, asennus ja kayttdohjeita seka
ohjeita tuotteen havittdmiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd patruunalaatikko on tyhjennetty ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita (kaliiperi: .338).

Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut kosteudelle tai darimmaisille lampdétiloille.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja ammuksien kasittelyyn.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd FlipToposa on taysin auki ennen patruunoiden lisdamista.

2. Kaytto:
® Tayta patruunalaatikko vain suositelluilla .338 kaliiperin patruunoilla.

® Sulje FlipToposa tiiviisti kayton jalkeen.
® Sailyta patruunalaatikko turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat muovijatettéa ja ampumaaseiden lisévarusteita.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettéa
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto

MTM Patruunalaatikko on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja tehokas tapa séilyttéa patruunoita. Noudata ylla
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti.



MTM Ammo Box 22 Round FlipTop 338 WSM 4570 450
Marlin Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt MTM Ammo Box 22 Round FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin. Denna produkt ar designad
for att ge séker och effektiv lagring av ammunition. For att sdkerstélla sdker anvandning, vanligen las och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.
Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med den angivna kalibern (.338).
Forvara ammo boxen pa en torr och séker plats for att forhindra skador.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Vid hantering av ammunition, anvéand alltid skyddshandskar och skyddsglaségon.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av ammo boxen:

® Tryck pa fliptop lockets mekanism for att dppna.
® Kontrollera att inga foremal blockerar 6ppningen.

2. Laddning av ammunition:

® Placera ammunitionen i facken enligt kaliber.
® Se till att varje patron sitter ordentligt pa plats.

3. Stangning av ammo boxen:

® Stang fliptop locket forsiktigt tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att locket ar helt stangt for att férhindra oavsiktlig 6ppning.

4. Transport av ammo boxen:

® Hall boxen i en séker och stabil position under transport.
® Undvik att utsatta boxen for stotar eller fall.

Avfallshantering
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats for mer
information.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéndning av MTM Ammo Box 22 Round
FlipTop 338 WSM 4570 450 Marlin.



